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B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Türkiye - Hollanda ticaret ve seyrisefain mukavelenamesinin tasdiki hakkında Hariciye 

vekâletince hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 3/4/929 tarihli içtimamda Yüksek Meclise 
arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesiyle birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasınm ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasım rica ederim efendim. 
Başvekil 

ismet 

Türkiye - Hollanda ticaret ve seyri sefain mukavelenamesi 
Esbabı mucibe lâyihasıdır 

Uzun müzakerat neticesinde, hükümeti Cümhuriyemizle Hollanda Kraliyeti arasında 25 
temmuz 1928 tarihinde ankarada imzasına muvaffakiyet elveren ve leffen takdim kılınan 
ticaret ve seyrisefain mukavelenamesi, tarafeyn muvaredatma en ziyade müsaadeye mazhar 
millet muamelesi tatbiki esasına istinat etmekte ve Hollandanın esasen pek cüz'î olan gümrük 
resmi «ad valorem» , yani kıymet üzerinden cibayet olunmaktadır. 

İşbu mukavaleye merbut (A) ve (B) cetvellerinin tetkikinden de anlaşılacağı veçhile (A) 
listesinde muharrer en ehemmiyetli ihracat emteamız için işbu cüz'i gümrük resimleri 
«Konsolide edilmiş ve bilmukabele, Felemenkten bize ithal edilecek bazı emtea için de (B) 
listesi üzerinde Türkiyenin ahdî ve asgarî tarife hatları tespit kılınmıştır. 

T. B. M. M. 
iktisat Encümeni 
Karar Jtf XXVI 
Esas M ak 11JVJ1929 

İktisat Encümeni mazbatası 
RİVASETİ CELİLEYE 

Türkiye Cümhuriyetile Hollanda Hükümeti arasında 1928 senesi temmuzunun yirmibeşinde 
Ankarada akıtvejimza edilen Ticaret ve seyrisefain mukavelenamesinin tasdiki hakkındaki kanun 
lâyihası ve merbutu mukavelename Hariciye Müsteşarı Beyin huzurile tetkik ve müzakere edildi. 



- 2 -
Lozan muahedesine merbut ticaret mukavelesinin 6 ağustos 1929 tarihinde hitama ereceğine 

ve halbuki lâyihaya merbut mukavelenamenin onsekizinci maddesinde bu mukavelename 
badettasdik teatisi tarihinden otuz gün sonra mevkii icraya vazolunup tarafeynden biri tara
fından feshinden bilitibar üç ay müddetlede meriyette bulunacağı tasrih edilmiş olmasına göre 
Encümenimizce bu mukavelenin meriyetinin teşrinievele kadar kalacağının mahzurdan salim 
olup olmayacağı sualine karşı Müsteşar B. tarafından esasen Hollanda Hükümeti tarafından 
tasdik ve muamelesi tekâmül ettirilmiş olan bu mukavelenamenin tarafımızdan tasdikinin de 
münasebatı Düveliye noktai nazarından muvafık olacağı gibi Lozan muahedesinin hitamına 
mebni müzakerata başlandığı zamanda da yene 2-3 aylık bir müzakere müddeti geçebileceği 
cihetle teşrinievele kadar meriyette kalmasının bir mahzuru olamayacağı bildirilmiş ve bu 
beyanat üzerine Encümenimiz lâyiha ve merbutu mukavelenamenin aynen kabulüne karar 
vermiştir. 

Bermucibi havale Hariciye Encümenine tevdi buyrulmak üzere Riyaseti Celileye takdim 
kılındı . 

Âza Âza Âza Âza Kâtip Ma. Mu. Reis na. 
İstanbul İstanbul Edirne Denizli Zonguldak Mardin Ali Rıza 
Hüseyin Edip Servet Fayik Emin Aslan Hüsnü Ali Riza 

Âza Âza Âza Âza 
Yozgat Şebin Karahisar Mardin Manisa Konya 

Tahsin İsmail Nuri Yaşar A. Hamdi 

T. B. M. M. 
Hariciye Encümeni 

Karar jX° 18 
Esas M 3 ^ 

Hariciye Encümeni mazbatası 
YÜKSEK REİSLİĞE 

Türkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Hükümeti arasında 25 temmuz 1928 tarihinde Ankarada 
akt ve imza edilen ticaret ve seyri sefain mukavelenamesinin tasdiki hakkındaki kanun lâyihası 
ve merbutu mukavelename ile İktisat Encümeni mazbatası Hariciye vekili Tevfik Rüştü Beyfen-
dinin huzurile tetkik ve müzakere edildi. 

Mukavelenamenin meriyet müddetine ait İktisat Encümeninin mazbatasında dermeyan edilen 
mülâhaza Encümenimizce de muvafık görülmüş ve ahkâmı umumiyesinin Türkiyenin diğer 
devletlerle aktettiği bu kabil mukavelat ahkâmına tevafuk etmekte bulunduğu anlaşılmış olmakla 
tasdikim mutazammın kanun lâyihası aynen tasvip edilerek Yüksek Reisliğe takdim kılınmıştır. 

Âza Âza Âza Âza Kâ M. M. Ha, E. Rs. 
Bursa Trabzon Sivas Kocaeli Edirne sürt Erzincan 

Ahmet Münlir H. Nebizade Necmeddin /, Süreyya Zeki Mesut Mahmut Saffet Ziya 



Türkiye ile Felemenk arasında ticaret ve seyri sefain 
mukavelenamesi 

Bir taraftan 
Türkiye Reisi Cumhuru Hazretleri 

Diğer taraftan 
Haşmetlu Felemenk Kraliçesi Hazretleri 

İki memleket arasındaki münasebatı iktisadiyeyi inkişaf ettirmek, arzusiyle mütehassis olarak 
16 Ağustos 1924 tarihli Türk - Felemenk muhadenet muahedesine tevfikan bir ticaret ve 
seyri sefain mukavelenamesi akdine karar yermişler ve bunun için murahhasları olmak üzere 

Türkiye Reisi Cumhuru Hazretleri : 
Tokat meb'usu, Hariciye Vekâleti sabık müsteşarı Ali Şevki beyi, 

Haşmetlu Felemenk Kraliçesi Hazretleri: 
Türkiye Cumhuriyeti nezdindeki fevkalade murahhas ve orta elçisi Baron Vilhelim 

Bernar Reenye de Velederen Renfersi tayin etmişlerdir. 
Müşaıieyhim usulüne muvafık ve muteber görülen salâhiyetnamelerini yekdiğerine badettebliğ 

atideki maddeleri kararlaştırmışlardır: 

Madde 1 — Menşei Türkiye olan ve Felemenge ithal edilen müstahselâtı arziye ve sınai ve 
bütün emsali tezyitlerde dahil olduğuhalde A - Melfufunda tespit edilmiş bulunan Gümrük rüsu
mundan daha yüksek Rüsuma tabi tutulmayacaktır. Menşei Felemenk olan ve Türkiyeye ithal edilen 
müstahsalâtı arziye ve sınaiye bütün emsali tezyitlerde dahil olduğu halde B melfufunda tespit edilen 
gümrük rüsumundan daha yüksek Rüsuma tabi tutulmayacaktır. Menşei Türkiye olup A - melfufunda 
zikiredilmiş olanlar da dahil olduğu halde Felemenge, Felemengi Hiniye, Surinama, Kürasaoya ihtal 
edilen müstahsalâtı arziye ve sınaiye ve kezalik menşei Felemenk, Felemengi Hindiye, Surinam ve 
Kürasao olup -B- melfufunda zikiredilmiş olanlarda dahil olduğu halde Türkiyeye ithal edilen 
müstahsalâtı arzye ve sınaiye, en ziyade mazharı müsaade milletin aynı mahsulatına bahş 
edilmiş veya edilecek olan tekâlif, emsali tezyitler , Rüsum ve aidatı saireden daha yükseğine 
hiç bir suretle tabi olmayacaktır. Tarefeyni akıdeyinden birinin ölkesinden diğer taraf ölkesine 
ihraç edilen müstahsalâtı arziye ve sınaiyeden alman veya alınacak olan ihracat rüsumu emsali 
tezyitler , rüsum ve sair aidat hakkında dahi aynı muamele tatbik olunacrktır. 

Müsavat üzre en ziyde mazharı müsaade olan millet muamelesi hakkındaki teminat ithalat 
ve ihracat rüsumunun tarzı cibayetine »emtianın gümrük Antirepolarına vaz'ına, Gümrük aidat 
ve muamelâtına, eşyanın tarzı muayene ve tahliline gümrük rüsumunun ve diğer rüsumun tediyesi 
şeraitine ve tarifelerin tasnif ve tefsirine ve ithal ve iharç edilen yahut transit olarak geçen 
emtianın gümrükçe sevk muamelesine dahi şamildir. 

Madde 2 — Tarefeyni akıdeynden birinin , bir veya müteaddit üçüncü 
memleketler arasından transit suretiyle geçdikten sonra tarfı diğer ölkesine ithal edilmiş olan 
müstahsalat ( arziye ve sınaiyesi, hini ithallerinde, menşe, memleketlerinden doğrudan doğruya 
ithalleri takdirinde alınacak gümrük rüsumundan yahut aidatdan başkasına veya daha 
yükseğine tabi tutulmıyacaktın 

Bu hüküm doğrudan doğruya transit edilen emtia hakkında cari olduğu gibi aktarma, 
tekrar ambalaj ve antrepoya vazedildikten sonra transit edilen emtiaya da tatbik olunur. 

Madde 3 — Tarafeyni akideynden her biri, ithal edilen eşaynın menşe' memleketini 
tespit etmek için, işbu eşyanın memleketi mezkûre mahsulât veya muamelâtı milliyesinden 
olduğunu ve yahut işbu memlekette şeklinin bir tebeddüle uğradığı veya esbabı iktisadiyeden 
münbais bir ameliye gördüğü cihetle olveçhile kabulü icap ettiğini mübeyyen bir şehadetna-
menin ithalâtçı tarafından ibrazını talep edebilecektir 

İşbu mukavelenameye raptedilen numune - s - melfufu - mucibince tanzim edilmiş olan 
menşe' şahadetnameleri, gerek mürsalin mensup olduğu ticaret ve sinayi odaları, gerek gümrük 



idareleri ve gerekse mürselileyh memleketin kabul edeceği her nevi teşkilât veya heyet 
tarafından ita olunacaktır. Mürselileyh memleket hükümeti menşe' şehadetnamelerinin kendi 
siyasî mümessilleri ve konsolosları tarafından tasdikini talep etmek hakkını haiz olacaktır. 
Posta paketleri, ticarî bir mahiyeti haiz olmadığı mürselileyh memleket tarafından tanındığı 
takdirde, menşe' sehadetnamesine tabi tutulmayacaktır. 

Madde 4 — Tarafeyni akideyn ülkeleri arasında ticaret ve seyrisefain mütekabilen serbest 
olacaktır. Binaenaleyh, tarafeyni âkideyn mütekabil münasebatı ticariyelerini ne ithalat ve ihracat 
ve nede transit hususlarında hiç bir güna memuriyet veya takyidatla sektedar etmemeyi 
taahhüt eylerler. 

Bununla beraber, tarafeyni akideyin : 
1 - Taayyüş ve tagaddiye elzem olan menabiin muhafazası ve milletin iktisadî faaliyetinin 

vikayesi için, 
2 - Emniyeti âmmeye ve emniyeti Devlete müteallik esbaptan dolayı 
3 - Zabitai sıhhiyeye mütedair esbap dolayısile veyahut faideli hayvanat ve nebatatın 

hastalıklara, haşarat ve tüfeyliyatı müzırraya karşı, bu bapta kabul edilmiş olan beynelmilel 
esasata tevfikan himayesini temin zımnında, 

4 - Devlet inhisarlarına mevzu teşkil eden emtia için, ve yerli emtianın dahilde istihsal, 
beyi, nakliyat ve istihlaki hususunda kavanini dahiliye ile vazedilmiş veya edilecek olan 
memnuiyet ve takyidatın ayni cins Ecnebi emtiasına tatbiki zmnında, 

5 - Sikke veya maden halinde altının ihracını menetmek için ithalat ve ihracata memnuiyet 
ve takyidat vazetmek hakkını, ancak bu tedabirin bütün memleketlere veya ayni şerait altında 
bulunan memalike tatbiki taktirinde, muhafaza eylerler. 

Madde 5 — Tarafeyni âkideyin, beynelmilel transite en ziyade elverişli olan yollar 
üzerinde eşhasa eşyayı zatiyeye, emtiaya ve her türlü mevada, irsalata, merakip ve sefaine, 
arabalara ve vagonlara veya sair vesaiti nakliyeye serbesce transit hakkının mütekabilen itasını 
bu bapta yekdiğerine en ziyade mazharı müsaade millet muamelesini temin ederek taahhüt 
eylerler. 

Tarafeyni âkideyinden birinin ülkesinden geçen her nevi emtia, istatistik resmi ile muhafaza 
ve mağza ücuratından maada bilûmum gümrük resminden ve sair bütün aidattan mütekabilen 
müstesna tutulacaktır. 

Tarafeyni âkideyin, emtianın ve bilhassa bunlardan devlet inhisarına tabi olanların memle
kete gizlice ithal edilmemesini ve hakikaten transit suretile geçirilmesini temin için kâffei 
tedabirin ittihazı hakkını muhafaza etmekle beraber transit keyfiyetini takyit edebilecek 
muamelât veya sair tedabir ile transiti sektedar etmemeyi taahhüt eylerler. 

İşbu madde ahkâmı doğrudan doğruya transit suretile geçen emtia hakkında cari olduğu 
gibi aktarma, tekrar ambalaj veya anterepoya vazedildikten sonra transit edilen emtiaya dahi 
tatbik olunur. 

Emtianın transiti : 
1 - Emniyeti amme ve emniyeti Devlete müteallik esbap dolayısile 
2 - Zabitai Sıhhiyeye müteallik esbaptan dolayı veyahut faideli hayvanat ve nebatatın 

hastalıklara, haşaratı ve tufeyliyat muzirreye karşı bubapta beynelmilel kabul edilmiş olan 
esasata tevfikan himayesini temin zımnında men veya takyit edilebilecektir, 

Şukadarki bu tedabir bütün memleketlere veya ayni şeraite tabi olan memalike tatbik 
edilmiş ola. 

Madde 6 — Tarafeyni âkideynden birine mensup olan tacirler, erbabı senayı', fabrikacılar 
ve seyyar ticaret memurları diğerinin ülkesinde faaliyetlerine ait her şeyde ve bilhassa 
gümrük teshilâtı hususunda en ziyde mazharı müsaade milletin tacirleri fabrikatorları ve seyyar 
memurlarının numunelik eşyasına bahşedilen muamelenin aynına nail olacaklardır . 

Balâdaki ahkam, seyyar erbabı sanata ve ayak satıcılığına kabili tatbik olmadığından 
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tarıfeyni ahdinden her biri bu bapta kendi mevzuatı kanuniyesinde serbestii tammı muhafaza 
eder. 

Madde 7 — Tarfeyni akideyinden birinin ticaretlerini icra zımnında panayırlara ve ya 
pazarlara giden tebaası, diğerinin ülkesinde , tabiiyetinde bulundukları memleket memurini 
tarafından ( D) melfufundaki numune veçhile ita edilmiş bir hüviyet varakasının ibraz edebil
dikleri taktirdea tebaai mahaliyeden daha az müsait bir surette muamele görmiyeceklerdir. 

Birinci fıkranın ahkâmı seyyar erbabı sanata kabili tatbik olmadığı gibi ne ayak satıcılı -
gına nede sanat veya ticaret icra etmiyen eşhas nezdinde sipariş almağa şamil bulunmadığından 
tarafeyni âkideynden her biri bu bapta kendi mevzuatı kanuniyesinde serbestii tammı muhafaza 
eder, 

Madde 8 — Zirde mezkûr eşya istimalleri müddetine tevafuk eden bir mühlet zarfında 
tekrar ihraç veya antrepoya vazedilmiş oldukları taktirde ayniyetlerin tespiti şartı altında 
ve icap ederse her hangi bir teminatı kafiyenin tevdii mukabilinde, gümrük resminden maaf 
olarak kabul olunur, » 

1 — İki memleketi âkideynden birine tamir edilmek üzere ithal kılınan eşya 
Şurası mukarrerdir ki: bu eşya ihracat memleketine tekrar ithal edilirse, tekrar ithalleri 

esnasında ithalât resminden müstesnadırlar. Bu eşyaya esnai tamirde külliyetli miktarda ilâve 
edilmiş olup gümrük resmine tapi bulunan mevat veya aksam ( memleket mevzuatı kanuniye-
sinin icap ettirdiği derecede ) nefsi eşyadan ayrı olarak ve bunların asıl eşya ile terkip 
edilmelerinden mukaddem ta'bi oldukları tarifeye göre gümrük resmi tesviyesine tabi 
tutulacaklardır. Tesviyei rüsume esas olan siklet, alettahmin tespit olunabilir. 

2 - Tarafeyni âkideynin birinden diğerinin ülkesine, orada doldurulmak ve bilahara 
tekrar ihraç edilmek için, ithal olunan ambalajlar, çuvallar, fıçılar ve saire. 

3 - Panayırlara, sergilere müsabakalara gönderilen eşya. Mevzuubahs eşyanın memlekete 
hini duhulinde, alâkadarlar bunların istimal müddetini tespit eylemeye ihtimam edeceklerdir. 

Bu mühlet memurini rüsumiye tarafından, ihtiyaç görülürse temdit olunabilecektir. 
Madde 9 — Enziyade mazharı müsaade milletle müsavat üzere muamele görmek esası: 
1 - Tarafeyni akideyinden biri canibinden, hemhudut memleketlerle hududun iki tarafında 

umumen on beş kilometroyu tecavüz etmiyen bir saha dahilinde vukubulacak hudut ticareti 
hususunda bahşedilmiş veya bilahara edilebilecek olan imtiyazata 

2 - Bir gümrük ittihadından münbais müsaadatı mahsıısaya 
3 - Gümrük tarifesi hususunda ve umumiyetle diğer hususatı ticariyede, Türkiye ile 

1Q23 senesinde Osmanlı İmparatorluğundan ayrılmış olan memleketler arasında mevcut veya 
istikbalde ihdas edilebilecek olan menabi ve müsaadata kabili tatbik olmıyacaktır. 

Madde 10 — Tarafeyni akideyinden birinin ülkesinde, bir mahsulün istihsali, ihzarı veya 
istihlâki üzerine gerek Devlet hesabına ve gerek nevanı ve esnaf cemiyetleri hesabına her ne nam 
ile olursa olsun vazedilmiş veya edilecek olan rüsumu dahiliye, tarafı diğer ülkesinin 
müstahsalâtını, hiç bir bahane altında en ziyade mazharı müsaade olan millet müstahsalâtı 
mümasilesinden daha ağır ve daha tazyik edici bir surette tatbik edilmiyecektir. 

Madde 11 — Tarafeyni âkideyin, tacirlere gümrük tarifeleri ve bilhassa muayyen bir 
meta üzerinden istifa edilecek rüsum miktarı hakkında malumatı resmiye istihsal eylemeleri 
imkânını vermek için tedabiri muktaziye ittihazını taahhüt ederler. İstida, ithalat memleketinin 
nizamatı mucibince, metaın bir numunesini veyahut mufassal bir tarifini, suret veya fotoğrafi-
sini ihtiva eylemelidir. 

Madde 12 — Tarafeyni akideyinden birinin sancağını hamil olup hamulesiz veya hamuleli 
olarak diğer tarafa ait sulara ve limanlara girecek veya buralardan çıkacak olan merakip ve sefain, 
mahallî hareket veya azimetleri neresi olursa olsun her guna hususatta aynile merakip ve sefaini 
milliyeye tatbik edilen muameleden ve her ne nam ile olursa olsun Devlet, vilâyetler, nahiyeler 
veya tarafı Hükümetten salahiyeti haiz her hangi bir taazzuv nam ve menfeatına istifa olunup 
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merakibi mîlliyeye tahmil edilmiş veya edilecek olanlardan başka veya daha yüksek hiç bir 
gûna tekâlif ve rüsuma tabi tutulmıyacaklardır. Hamuleler mevrit veya mahreçleri neresi olursa 
olsun millî sancak altında ithal veya ihraç edildikleri takdirde tabi tutulacakları rüsum ve 
mükellefiyetten ne başkasına ve ne daha yükseğine tabi olmıyacaklar ve ne de bu takdirde 
başkaca bir muamele görmiyeceklerdir. Gemilerin yolcularına ve bunların eşyayı zatiyelerine 
aynen millî sancak altında seyahat ediyorlarmış gibi muamele olunacaktır. 

Madde ]3 — 12 İnci maddenin ahkâmı kabotaja, balık avına, kılavuzluk etmeye ve 
kılavuz istihdamına, römorkör işletmeye ve sair liman hidematma ve ne de dahilî sularda 
seyrisefaine kabili tatbik olmayacaktır. 

Madde 14 — Sefain ve merakibin tabiiyeti, her iki tarafça, Devleti aidesinin salâhiyettar 
makamati canibinden, her iki memleketin kavanin ve nizamatma tevfikan, bu bapta verilen 
vsaik ve şehadetnamelere göre muteber tutulacaktır. 

Tarafeyni âkideyinden biri canibinden verilen hacmi istiapı şehadetnameleriyle hacmı-
istıabiye mütedair sair vesaik, iki tarafı akit arasında *akted i leb ilecek olan itilafatı mahsusaya 
tevfikan diğer tarafça tanınacaktır. 

Madde 15 — Tarafeyni âkideyinden birinin sancağını hamil olup diğer tarafa ait bir 
limana, mahza hamulelerini itmam ve ya bunlardan bir kısmını ihraç veya aktarma etmek 
maksadile dahil olan merakip ve sefaine mezkur devletin kavanin ve nizamatma tevfikı hareket 
ederek, hamulelerinin diğer bir limana ve va diğer bir memlekete gidecek olan kısmını gemi 
dahilinde hıfzedebilecekler ve hamulelerinin işbu kısmıahiri için muhafaza harçlarindan maada 
ki zaten bu harçlar ancak millî seyrisefain hakkında tespit edilmiş olan en aşağı miktarda 
istifa olunabilecektir- hiç bir harç veya ücret tesviyesine mecbur tutulmaksızın bunları tekrar 
ihraç eyliyebileceklerdir. 

Madde 16 — Tarafeyni âkideyinden birine mensup bir sefinenin tarafı diğer sularında 
gark olması , karaya oturması hasarı bahrî veya tevekkufu mecburiye uğraması gibi hadisatta 
sefine ve hamulesi işbu memleket kavanin ve nizamatimrı ahvali mümasilede sefaini milliyeye 
bahşettiği müsaadat ve muafiyatm aynından istifade edecektir. Geminin kaptanına mürettebatına 
ve yolcularına gerek bunlar için ve gerek sefine hamulesi için aynile tebeai mahlliyeye tatbik 
edilen tarz ve derecede ıfayi muavenet müzaheret edilecektir . 

Tahlisiye resmine gelince, talihsin vuku bulduğu memleketin mevzuatı kanuniyesi tatbik 
olunacaktır . 

Karaya oturmuş veya gark olmuş bir geminin kurtarılan emtaası, istihlâki dahili için 
memlekete ithal edilmiş olmadıkça hiç bir gümrük resmine tabi tutulmıyacaktır . 

Madde 17 — Birinci maddenin ilk ve ikinci fıkraları müstesna olmak üzere işbu mua
hede ahkâmı Türkiye tarafından keza Cezair Hindiye, Sürinam ve Kürasaoya ve mütekabildi 
Cezair Hindiye, Sürinam ve Kürasaortar afından da Tüjkiyeye tatbik edilecektir. 

Madde 18 — İşbu mukavelename tasdik edilecek ve tasdiknameler mümkün oldğtı kadar 
süratle Lahide teati kılınacaktır. Bu mukavelename, tasdikuamelerin teatisi tarihinden otuz gün 
sonra dahili meriyet olacak ve tarafeyni âkideyinden biri tarafından feshinden itibaren üç ay 
müddetle meriyette kalacaktır . 

Tasdikanlilmekal, murahhaslar işbu mukavelenameyi imza ve mühürlerile tahtim etmiş
lerdir. 

25 Temmuz 1928 tarihinde Ankarada iki nüsha olarak tanzim edilmiştir . 
V. B. Velderen banker s Şevki 



Felemenk tarife 
numarası 

32 

35 
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A - Melfufıı 

Ksami i e ş y a 

Zımpara 

Meyan balı 
1 - Parçalar muntazam şekiller yahut külçe halinde ve 
her biri 3 kilogram ve ya daha fazla sandukça, varil 
diğer züruf dahiline akıdılmış olduğu halde idhal edildiği 
takdirde, 
A - Sakarin veyahut diğer sun'i maddelerle tathlandırlmış 

B - sairleri 
Her yüzde beş şeker için (Vahidden dun yüzde beş olan 
kesirler ihmal sair ahvalde yüzde beş addolunur 

Gümrük idhalat 
resmi Florin 

% 8 kıymet 
üzerinden 

27 •• 100 Kilo 
G. dan 

II - Diğer surette idhal edildiği takdirde 
A - Ambalajlı 

47 
139 
96 1 

105 
120 1 
123 

139 
139 1 
139 1 
139 1 
139 1 
139 1 
139 1 

A 

4 
5 
6 
7 
8 

10 

Gitre zamkı 
Meyan kökü 
Fıçı içinde zeytinyağı 
Afyon 
Yaprak Tütün 
Uçlari düğümlü halı 

Kuş Yemi 
Kuru İncir 
Kuru üzüm 
Ceviz ve Fıntık 
Kum badem 
Safran 
Mazı, palamut ve Fıstık 

1,35- lOOKilo 
G. dan 

% 8 ve 27... 100 kilo 
G. dan 

% 8 
7o 8 
0,55.-100 KG. dan 
7u 8 
1,40.-100 KG. dan 

% 8 kıymet 
üzerinden 

7u 8 
7u 8 
7u 8 
7u 8 
7u 8 
7u 8 
7u 8 
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B — Melfufu 

Türkiye arazisine duhulünde gümrük idhalât resmi 
İthalât 

Türk Tarife Resmi ı o O 
Numarası Esami i E ş y a Kg.dan 

32 den b ) Felemenk peyniri kutu içinde peynirler dahil olduğu hlde 480 
51 a> b ) Ayıklanmış pirinç 60 
109 » b ) Kakoo ügüdülmüş veya hamur halinde şekersiz 360 
111 Kakoo yağı 270 
112 Kakoo ve çukulata ( şeker vesair ekle salih mevadı 350 

gıdaiyeyi havi 
115 » Şeker : tasfiye olunmuş kelle ve kelle kırığı, dört 76 

köşe veya yassı, kırıntı veya toz Nöbet şekeri 
125 Hayvanat derileri işlenmemiş yaş tuzlu veya kirece 

batırılmış 
a ) Kuzu ve olak derisi 240 
b ) Sair deriler 80 

153 Kuru deriler 
a ) Kuzu ve olak derileri 450 
b ) Sair deriler 150 

202 » b ) Sun'i ve kimyevi gübreler Maaf 
134 Bezir yağı 100 
135 Kolza yğı koka yağı amerikan fıstığı yağı vesaire 125 
235 Sarğılık kâğıt ( Kırmalı ve kırmasız vekatranlı kâğıt) 70 
236 Kâğıt matbaa veyazı kâğıtları 45 

a ) Adi matbaa kâğıdı 
b ) Kesilmemiş yazı kâğıdı ve iyi matbaa kâğıdı 90 

249 Mukavva adi ham iki yüzü sert ve katranlı ve asftlı * 40 
270 den a ) ı Kaput bezi Amerikan bezi ( tiklot ) sargı 

bezi ( vestklot) ham dimi ( gernvil) (ğerdlil) ham 
kömlek bezi şirtinğ ( ger şirtinğ ham kambrik 
astarlık ( gerlen klot ) ve emsali kasrsız sair men
sucat fanilelik (flanilet) dahil olduğu halde 400 
b ) 6 - Sair bilcümle kaşarlı mencsucat ezcümle 
beyaz dimi vayit tvil ( vayit dril beyaz kömlek 
bezi vayt şirtinğ ( vayit kroydon ) beyaz kambrik, 
beyaz astarlık ( vayit lon klot) madampol, hassa pike 560 
ç 4 - Topu ayni renkle boyanmış mensucat fanilalık, 
flanilet tesmiye olanlar dahi dahil olduğu dalde 500 

270 den C) 5 - İşbu tarifenin başka yerlerinde zikirolun-
mıyan sair bilcümle boyalı veya ıstampalı parlatıl
mış, perdahlı damaskolu veya fasone kreton, repîs, 
çizgili ve çiçekli mensucat örtü ve bunların 
mümasili mensucat boyalı veya ıstampalı iplik ile 
mamul, ıstampalı fanilelik filânilet tesmiye olunan
lar da dahil olduğu halde 560 
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„ İthalât res-
Türk tarife m\ J^Q Emsali 
numarası Eşaınii eşya l<ğ dan tezyit 

323 İşbu tarifenin başka yerinde zikirolunmıyan men
sucat ve kumaş, dibeklenmiş veya dibeklememiş 
erkek veya kadın elbisesi, veya saireye mahsus 
yünden mamul veya ipekten gayri lifi mevat ile 
mahlut olanlar 1600 
A ) safî yün: 
1 - Bir metre mürabbaının sıkleti ikiyüz gramdan 
az olanlar 
2 - Bir metre mürabbaının sikleti ikiyüz gramdan 
altıyüz grama kadar olanlar 1400 
3 - Bir metre murebbaının sıkleti altıyüz gramdan 
yukarı olanlar 1300 
B) Arişi pamuk: 
1 - Bir metre mürabbaının sıkleti iki yüz gramdan 
dun olanlar 1100 
2 - Bir metre mürabbaının sıkleti iki yüz gramdan 
altı yüz grama kadar olanlar 900 
3 - Bir metre mürabbaının sıkleti altı yüz gramdan 
fazla olanlar 600 
Mülahaza - Suveri saire ile pamuk ve yün ile mahlut 
nesç ve imal edilenler birinci fıkrada (Safi yün için 
muharrer rüsuma tabi tutulacaktır. 
4 - Aba ve şayak ve adî keçi kılından mensuç 1000 
şayaklar. Safi ve pamuk ile mahlut 

409 Beyaz alevli elektrik lambaları ve aksamı 1500 
542 den Telgraf ve telefon alat ve edevatı ile aksamı (Teller 

müstesna) 90 o 
Radyü makinalari 

584 Hazır boyalar 
A) Matbaa mürekkebi 
B) yazı mürekkebi 
C) Sanayia mahsus yağlı ve sulu boyalar 
Ç) ala cins yağlı resim boyaları çin mürekkebi ilahire 
D) Vernikli boyalar 

160 
100 

65 
675 
300 

5 
5 
5 
5 
5 
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(C)Melfufu 

Menşe şehadetnamesi numunesi 
Mürsilin Mürselileyhin 
İsmi İsmi 
İkametgâhı İkametgâhı 
Sokağı Sokağı 

Parça Ambalajın Marka ve Safî ve gayrı safî Sevk edildiği tarih Muhteviyatı 
adedi zurufun şekil numarası sıkleti kilo ve şimendüfer, posta 

ve sureti kıymeti vapuru ilahiri 
Balâda evsafı zikredilen eşyanın menşeinin olduğu tasdik olunur. 

192 
Şehadetnameyi ita eden salâhiyattar dairenin ismi ve imza. 

(Mühür ) 

Ç - Melfllfu 
Panayir ve pazarları ziyaret edenlere mahsus salâhiyet varakası 

İşbu varakanın hamili olup deki Türk tebaası için: Felemenkdeki Felemenk 
tebeası için : Türkiyedeki panayir ve pazarları ziyaret etmek arzusunda bulunan 
Efendinin şehrinde ikamet eylediği ve ticaret veya sanatının icrası için tekâlif 
ve rüsumu kanuniyei tesviye ile mükellef olduğu tasdik kılındı. İşbu varaka 
aylık bir mühlet için muteberdir. 

Varakanın ita kılındığı mahal ve tarih ile ita eden makamın imza ve mührü. 

İmza Protokolu 

Vaziülimza murahhaslar, işbu ticaret mukavelenamesini imza ederken, tasrihatı ati yede 
bulunmak hususunda mutabık kalmışlardır . 

1 İnci maddeye miiteferrian 
Lozanda 24 temmuz 1923 tarihinde bir Jarafdan " Türkiye, diğer tarafdan Düveli saire 

tarafından imza edilen Lozan ticaret mukavelenamesinin ikinci maddesine tevfikan, işbu mad
dede musarrah emsali tezyidin tanzimine kambiyonun temevvücatı dolayısiyle tevessül olunduğu 
takdirde, işbu mukavelenameye merbut (B) listesinde mezkûr bulunan emsali aynı şerait 
dairesinde ve birinci maddenin üçüncü fıkrası ahkâmının temamii tatbikine halel getirilmeksizin 
tanzim etmek hususunda tarafeyni âkideyn mutabık kalmışlardır . 

9 Uncu maddeye miiteferrian 
Şurası mukarrerdir ki dukuzuncu maddenin üçüncü numarasında tadat edilen müsaadat ve 

menafii mahsusasma üçüncü bir Devlete bahşedilmiş olması takdirinde işbu madde 
mabehülihticaç olmaz. 
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10 Uncu maddeye müteferrian 

Şu cihet mukarrerdir ki : Türkiye kendi tebeasiyle Felemenk tebeası arasında aynı şerait 
müsavat dahilinde işbu mazbataya melfuf cetvelde tadad edilen mahsulat üzerinden mezkûr 
cetvelde irae olunan istihlâk rüsumunu ayrıca istifaya devam edebilecektir. 

Ankara : 25 temmuz 1928 
A. Şevki V. Rengeres 

İmza protokolünün 
Melfufu istihlâk rüsmu 

Çay 
Kahve 
Petrol 
Pirinç 
Margarin ve oleo margarin ve diğer 
Şuhumu hayvaniye 
Sitearin mumları 
Adi sabun 
Yeni ve' müstamel torba ve çuval 
Baharat 
Kibrit 
mum kibrit 
Sigara kâğıdı 
Çakmak 
Şeker 
Bisküi 
Çukolata 
Süt hülâsası 
Şekerleme ve glükoz meşrubatı gayrı kuuliye, 
limonatalar diğer bütün şekerli müstahzarat. 
Tenbekü 

40 
20 
6 

10 
80 

30 
5 
5 

30 
1/2 

1 
1 

25 
15 

gazoz ve 

40 

Kuruş Kilosu 

-

60 Kibritlik her kutusu 
60 » » » 
50 Yaprağı 

Danesi 
Kilosu 

Muhtevi olduklari yüzde 
rında şekere nazaran isti 
mine tabidirler. 

Kuruş 
Aslının aynidir 

Kâtip 
Mimi 

mikta. 
istihlâk res. 
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Türkiye Cumhuriyeti ile lıollaıula Hükümeti kraliyesi arasında mü-

nakit ticaret ve seyrisefain mukavelenamesinin tasdikine 
mütedair kanun lâyihasıdır 

Madde i — Türkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Hükümeti kraliyesi arasında 1928 senesi 
temmuz ayının yirmi beşinci günü Ankarada akit ve imza edilen Ticaret ve SeyriSefain 
mukavelenamesi kabul ve tasdik edilmiştir. 

Madde 2 — İşbu mukavelenamenin icrayı ahkâmına, İcra Vekilleri Hey'eti memurdur. 

3 / 4 / 1929 
Ma. V. Ha. V. Da. V. M. M. V. Ad. V. Bş. V. 

Ş. Saraçoğlu Dr. T. Rüştü Ş. Kaya M. Abdülhallk Mahmut Esat İsmet 

S. İ. M. V. İk. V. Na. V. Mf. V." 
İçtimada bulunmadı M. Rahmi Recep fi. Vasıf 




